oohDuzo Smiechu na scenie

Teatr Komedia — ,,Wesele Fonsia”

piosenkl - Jerzy Jurandot, muzyka ~ J

Ryszards Ruszkowsklego,
Wasowski,

adaptacja |
reiyseria — Lech

Wojciechowski, scenografia — Andrzej Sadowski, choreografia — Henryk Rut-

kowski.

Jak wiadomo,
2oliborska , Ko~
media” zmieni-
la od jesieni
klerownika ar-
tystycznego, O-
becna premiera
jest poZegna-
niem dyrektora
Zielifiskiego.
irzeha = Imlem
stwierdzié, iz
niezbyt sie ono
powiodlo. Juz
sama adaptacja
nie nalezy do
najbardziej u-
danych dziet
wybitnego prze-
ciez speca od
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podobnych prze-
robek, Jurandota. Przeni6s! on akcje
starej farsy Ruszkowskiego z wieku
XIX w miedzywojenneé - dwudziesto-
lecie, ale nie bardzo rafil uzasad-
ni¢ koniecznoé¢ tego zabiegu, ani go
w kategoriach scenicznych wybronié.

W elekcie powstal utworek dosé
ekundlony, takiz jest i spektakl. Tah-
czy sie tu shimmy. ale pas s z kan-
kana, opowiada dowcipy Zargonem
»Qui ‘pro Quo”, . ale z podtekstami
c. k. galicyjskimi. Podieksty zreszty
zabawniejsze nizli zargon. Lech Woj-
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ciechowski nie sprawial wrazenia
izby wiedzial! w jakim kierunku ma
wiesé ten caly galimatias, czy rezyse-
rowaé farse, czy wodewil, ograniczy!
sie zatem do dosyé stereotypowegc
nakreslenia sytuacji scenicznych, zo-
stawiajgc aktorom wolng reke w ich
‘zmaganiach z tekstem i widownia.

Trudno w tej calej, dosé 2zalosnej
zabpwie mieé pretensje do aktoréw,
ze grali, jak im tam sumienie dykto-
walo, a talent zezwalal. Chcialbym
{ym wiec mocniej wyréznié Bogumila
Kiledkowskiego oraz Hanne Orsziyno-
wiez. Klodkowski z kapitalnej roli
rzadey Mrozika ocalil caly niemal
wdziek i komizm, co sprawialo, i3
o tej roli, bogatej w kapitalne po-
wiedzonka, marzyli dawni komicy z
,-0grodkow” i trup prowincjonalnych.
Ze ocali! komizm, to u tego, pelnego
naturalnego temperamentu aktora,
nie dziwota. Ale warto podkreslié, iz
wyposazyl tez swego nieszczesnego
rzadce z Kurnmicy w dyskretny, pelen
poetycznoéci sentymentalizm — dal
postaé¢ pelnowymiarowa.

Orsztynowicz jako mnadobna panna
Pola udowodnita, iz w farsie tekst po-
slada takie swoje podskérne znaczenie,
a nle jest jedynie melodyjka do gplesz-
nego wyklepania: swa gra nie obcia-
Zala przy tym Orsztynowicz roli, je)
Pola miala dziewczeca Kkokieteryjnosé,
miala teZ koblecy spryt. Dos$é zabaw-
nie paszkicowala posta¢ wdowy Eule-
mif, dziedziezki Kurnicy Helenz
Bortnowska. Reszta? — reszta jest mil-
czenlem. Niestety, w danym wypadku
milczeniem piekielnie rozwrzeszczanym
{ rozrechotanym..,

..a stara anegdota teatralna glosi,
e kiedy na scenie s$miech nazbyt

gloény, to na widowni przewaznie
ciszal /-'



